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SELLOS HIDRAULICOS Y NEUMATICOS

www.la-capital.com.mx




Los maleriales tienen un impacto significativo sobre la confiabilidad y durabilidad del sello
con caracteristicas individuales que los hacen particularmente adecuados para aplicaciones
especificas.Los cadigos utilizados para identificar los materiales del sello estan listados en la
tabla inferior.

Para mayor informacion sobre propiedades fisicas y resistencias quimicas de cada material
del sello en operacion favor de consultar con nuestros ejecutivos de ventas.

Composicion del Material Base

Bronce BRZ
Tejido de algoddn FBR
Fibra de Vidrio FG
Poliamida HYTREL
Hule de Acrilonitrilo-Butadieno (Nitrilo) NBR
Poliamida (Nylon®) NYL
Poliacetal POM
Poliuretano PUR
Silicon SIL
Acero STL
Politetrafluoroetileno (Teflon®) TFE
Politetrafluoroetileno (Teflon®) + Bronce TFEBR

Hule de Fluorocarbono (Viton®) VTN
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SELLOS SIMETRICOS/ SELLOS PARA VASTAGO/
ROD&PISTON SEALS ROD SEALS
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SELLOS PARA VASTAGO/ SELLOS PARA EMBOLO/
ROD SEALS PISTON SEALS

MATERIALES: TFE/ FG/
NBR

MATERIALES: PUR/
POM

PULGADAS: TFS

MATERIALES: NBR/ B MATERIALES: TFE/ FG/ @
TFEBR NBR

PULGADAS: TFR
MATERIALES: TFE/ FG/

MATERIALES: NBR/
TFEBR

PULGADAS: TR
g ou
POM NER

u ‘ I MTERI.&LES PUR/ “
MATERIALES: PUR NBR

‘ MATERIALES: TFEBR/ “
NBR

NBR

MATERIALES: FER/
NBR

Mme.  PULGADAS: UNIRING E

PULGADAS: CF
MATERIALES: NBR/
FBR

METRICO: RCHG10 ' g
'

PULGADAS: CH

MATERIALES: NBR

LA CAPITAL




SELLOS PARA EMBOLO/ PISTON SEALS

MATERIALES: PUR/
NBR

MATERIALES: STL/
NER

MATERIALES: NBR/
POM

MATERIALES: STL/
NBR

MATERIALES: PUR/
POM

MATERIALES: PUR/ ; ' 1 MATERIALES: FER/
NER ! NBR/ POM

PULGADAS: UP
. - m u

PULGADAS: P1000
METRICO: PZ

MATERIALES: ST1

PULGADAS: PIP
MATERIALES: PUR

e R VEE

::E%;FR'M“: FBR/ MATERIALES: NBR

MATERIALES: NBR/

POM

MATERIALES: NBR/
POM

MATERIALES: FER/
NER/ POM

MATERIALES: TFEBR) 2 MATERIALES: NBR/
NBR/ POM HYTREL

MATERIALES: TFE/
NBR/

MATERIALES: PUR/
TFEBR

LA CAPITAL



SELLOS PARA EMBOLO/ PISTOM SEALS
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RETENES/ OIL SEALS
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ORINGS Y RESPALDOS/
ORINGS AND BACK UP RINGS

MATERIALES: NBR. 70
aNBR 90

MATERIALES: VTN 75
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ORING CORDS
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ABRlCACIONES

SEALS MANUFACTURING

SELLOS PARA VASTAGO
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DS131 DS138 DS139 DS141 DS142 DS199 DS205 DS216 DS238

SELLOS PARA EMBOLO
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LIMPIADORES
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HERRAMIENTAS/ TOOLS

de herramientas
:I‘rg?mtalar sellos de
vastago

Rod seal installation toolkit

Calibrador de plastico
para medir profundidad

Plastic gauge for depth measure

Calibrador digital de acero
inoxidable para medir
profundidad y altura de
ranuras

Digital gauge steel rustproof to
measure depth an heightof grooves

— s
*-—\_.____T -.I—""'
b Calibrador vernier de acero
: inoxidable para medir
profundidad de ranuras
Steel vernier gauge for depth
| measure of grooves
TOOL-RO4 | |

Identificador de materiales
de O'Rings

|dentifier of O'Rings materials

Cinta para medir diametros
50-300mm

Measuring tape of diameters

Ajustador de sellos de
émboluu;llstén"):

Piston seals adjuster (strip)

Herramienta de aluminio
para j de sellos de
50-360mm

Aluminum tool for tuning piston
seals

Restirador de sellos de
émbolo (trabajo pesado)

Piston seal strecher tool (MD)

O'Rings cord cutter
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HERRAMIENTAS/ TOOLS

Cutting tool 60°

Cufting tool 45°

Herramienta para instalar

Oil seal installation and removel
tool

Estuche de puntas
reforzadas para remover
sellos

Seal removal tool set

Tool for aligning and splicing
O’Rings cords

Complete seal toolkit

Pincer for internal lock

Pincer for external lock 90

Pincer for internal lock 20
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KIT DE ORINGS

NBR70/NBR90 VINT75 VIN75 Silicon 70
AS568 Estandar AS568 estandar AS568 estandar AS568 estandar

Quadrings N70 Respaldos N90 NBR70 VINT75
Estandar Estindar Milimétrico Café o Negro MM
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NBR70 V75 NG ANBRTO
. e N AS568
KITS DECANDADOS .~
| = CANDADO  CANDADO
| - '!’“ INTERIOR EXTERIOR
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ACCESORIOS/ ACCESSORIES

Cinta medidora de
O-rings, doble cara
en metrico y pulgadas.

Afiojatodo Bardahal Aceite Hidraulico MEXLUB

Gaskest Pickset Truper Cono para medir O-rings
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PRODUCTOS NUEVOS/ NEW PRODUCTS




PRODUCTOS NUEVOS/ NEW PRODUCTS
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POLITICAS DE LA EMPRESA/ COMPANY POLICIES

En caso de solicitar devolucion por causas ajenas a La Capital de Selladas del Mundo se aceptara
la misma en un lapso no mayor a 5 dias habiles a partir de la fecha de |a recepcion del material y el
cargo del flete sera por cuenta del cliente. En los casos de producto fabricado, si el producto cumple
con el perfil y especificaciones proporcionados por el cliente; y si el producto es pedido con medida
sello no sera aceptada la devolucion. En los casos de guias, bandas y cordones que sean cortados
a medida especificadas por el cliente no se aceptara la devolucion por motivos ajenos a la empresa,
a menos de que haya sido un error causado por nosotros ya sea en la medida, cantidad, tipo de
material y/o especificacion diferente a la que dio el cliente, asi como la devolucion de producto
modificado. Si el cliente detecta que el producto solicitado no cumple con las especificaciones
requeridas, tenga faltante de producto o se le entregue producto intercambiado, cuenta con un
periodo de 5 dias habiles para reportarlo, en caso de que proceda la reclamacion, el producto sera
enviado y los gastos correran por cuenta de La Capital de Selladas del Mundo SA de CV en un
lapso no mayor a 2 dias habiles, después del reporte correspondiente a La Capital de Selladas del
Mundo SA de CV, si el producto no es enviado en este lapso, los gastos de envio correran a cuenta
del cliente. Es requisito indispensable enviar el formato de Devolucion al vendedor para el analisis.
La Capital de Selladas del Mundo SA de CV garantiza que sus productos estan libres de defectos
ya sea de materiales o mano de obra. Nuestra responsabilidad se limita al reemplazo de cualquier
producto defectuoso por uno nuevo incluyendo gastos de envio o el reembolso equivalente al monto
facturado del producto en reclamacion segin valoracion de la empresa, pero nunca el costo de
instalar o remover producto alguno. La empresa no asumira o aceptara ninguna responsabilidad por
resultados obtenidos o dafo por una decision o trabajo del instalador, no total ni parcialmente.
Causas ajenas a La capital, errores que puede cometer el cliente al solicitar el producto ya sea en
cantidad o especificaciones.

Lograr la satisfaccion del cliente mediante la mejora continua del Sistema de Gestion de
Calidad.Todos los empleados estamos comprometidos al logro de los objetivos de calidad
establecidos para la organizacion.
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Teléefono:

Boulevard Tratado de Libre Comercio #2015, Parque Industrial (81) 8331-6346

Finsa Monterrey, Apodaca, Nuevo Leon. (81) 8331-46
Correo:

ventas@la-capital.com.mx

Teléfono:

(81) 1739-2200

(81) 1739-2202

Correo:
mostrador@la-capital.com.mx

Felix U. Gomez #2950, Col. Moderna, Monterrey, Nuevo Leon.

Teléfono:

(81) 2525-9192

(81) 2525-9195

Correo:
mostrador.ma(@la-capital.com.mx

Carretera Miguel Aleman #512, Col. El Milagro, Apodaca,
Nuevo Ledn.

Teléfono:

Avenida Cuitlahuac #2927, Col. Obrero Popular, Del. (55) 4633-0014

Azcapotzalco, Ciudad de Meéxico. (55) 4633-5515
Correo:

mostradordf@la-capital.com.mx

Teléfono:
Covencion de 1914 Sur #1017, Fracc. Santa Elena, (449) 913-4535
Aguascalientes, Ags. 24:3']:31 3-5334

ags@la-capital.com.mx

Teléefono:

Avenida 8 de Julio #2686, Zona Industrial, Guadalajara, (33) 2469-8034
Jalisco. (33) 2469-8035
Correo:

suc-gdi@globalseals.com.mx
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www.la-capital.com.mx & www.orings.com.mx e www.retenes.com.mx

o La Capital de selladas lacapitaldeselladas @La Capital de selladas O@capitalaelladas

Boulevard TLC #2015/ Parque Industrial Finsa Monterrey/ Apodaca, N.L./C.P.66600
Tel: (81) 8331-6346 / (81) 8331-4359



